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[~ |4 SMLOUVA O PREVODU OBCHODNIIO PODILU (RF HOLDING S.R.0.)
\ "’l‘_\"{i‘t(iifkﬁpni“sr'nlouvu (déle jen ,,Smlouva*) uzaviely nasledujici strany:
'\\\.lr_ ¥ ) : >
N {1y "“’Ing. Frantifek Hala, dat. nar. 3. ledna 1946, bytem Praha 8 - Troja, Viesova 675/3,

PSC 181 00 (dale jen , PFevodce); a

(2) +Rendta Francova, dat. nar. 22. Gnora 1973, bytem PeSkova 966/8, Hlubocepy, 152
00 Praha 5 (déle jen ,,Nabyvatel®).

VZHLEDEM K TOMU, ZE:

(A)  Pievodce je vlastnikem Obchodniho podilu (jak definovano niZe);
(B)  Pfevodce si pieje pfevést bezuplatné Obchodni podil na Nabyvatele;
(C)  Nabyvatel si pieje nabyt Obchodni podil,

(D)  Ugelem této Smlouvy je mimo jiné stanovit prava a povinnosti Stran v souvislosti
s pfevodem Obchodniho podilu.

STRANY SE DOHODLY TAKTO:
DEFINICE

ol Pojmy s pocateénim velkym pismenem, které nejsou jinak definovany v teéto
Smlouvé, maji vyznam a budou vykladany nasledovné:

(a) ,,Den podpisu‘ znamena datum podpisu této Smlouvy posledni ze Stran;

(b) ,,Obchodni podil“ 100% obchodni podil na Spole¢nosti, ktery odpovida
vkladu do zakladniho kapitalu Spole¢nosti ve vysi 200.000,- K¢;

(c) ,,Obéansky zakonik“ znamena zékon ¢. 40/1964 Sb., obcansky zikonik, v
 platném znéni;

(d) ,,Obchodni zdkonik* znamena zdkon ¢. 513/1991 Sb., obchodni zakonik, v
platném znéni;

(e) ,Pracovni den“ znamena den (jiny nez sobota, nedéle ¢i statni svatek v
Ceské republice), ve ktery banky v Praze béZné provadi platebni styk;

() ,.Strana“ znamena Pievodce nebo Nabyvatel; ,,Strany* znamenaji Pfevodce a
Nabyvatel;

(2) »Spole¢nost znamena RF Holding sr.o., se sidlem Podébradska 186/56,
Hloubétin, 198 00 Praha 9, PSC 180 66, IC: 02330172, zapsanou v obchodnim
rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. C 2181835;

(h) ,Zatizeni* znamena zastavni pravo, zajisténi, vécné biemeno nebo jakékoliv
jiné zatizeni nebo pravo tfeti osoby jakékoliv povahy nebo jakoukoliv jinou
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smlouvu ¢1 ujednani majici stejny ucinek.

Vyrazy pouZité v této Smlouvé v jednotném cisle, pokud nebude uvedeno nebo z
kontextu nevyplyne jinak, zahrnuji i odpovidajici vyrazy v mnozném cisle, a slova v
této Smlouvé uvedend v mnoZném ¢isle, pokud nebude uvedeno nebo z kontextu
nevyplyne jinak, zahrnuji i jim odpovidajici vyrazy v jednotném ¢isle. Slova
oznacujici osoby se vztahuji i na spoleCenstvi, spole¢nosti a jiné pravnické osoby a
odkazy k témto osobam se vztahuji i na pravni nastupce a opravnéné zastupce téchto
osob.

Veskeré odkazy v této Smlouvé na:

(a) zakon nebo jiny pravni pfedpis se vykladaji jako odkazy na platné a uc¢inné
znéni takového zakona nebo pravniho pfedpisu;

(b)  tuto Smlouvu, jakoukoliv dalsi smlouvu nebo listinu se vykladaji jako odkazy
na tuto Smlouvu, jakoukoliv dalsi smlouvu nebo listiny v platném znéni; a

(c) ,,lanek* nebo ,,Piilohu® se vykladaji jako odkazy na ¢lanek nebo ptilohu této
Smlouvy.

Nadpisy ¢lanki a Pfiloh slouZi pouze pro snaz$i orientaci a nepouziji se pii vykladu
této Smlouvy. Piilohy této Smlouvy tvofi nedilnou soucast této Smlouvy.

PREVOD OBCHODNIHO PODILU

Za podminek uvedenych v této Smlouvé Pfevodce timto pfevadi darem na Nabyvatele
a Nabyvatel timto pfijima Obchodni podil ke Dni podpisu.

V¢ Spolecnosti je prevod Obchodniho podilu Géinny dnem doruceni této Smlouvy
Spole¢nosti.

UPLATA
Obchodni podil je pfevadén beziplatné (darem).
PRISTOUPENI K ZAKLADATELSKE LISTINE

Nabyvatel timto bezvyhradné pfistupuje k zakladatelské listiné Spole¢nosti a pfijima
vSechna prava a povinnosti spole¢nika Spole¢nosti.

Nabyvatel timto souhlasi s tim, ze bude zapsan do obchodniho rejstiiku jako
spole¢nik Spolecnosti.

PROHLASENI A ZARUKY PREVODCE

Pievodce ¢ini Nabyvateli prohlaSeni a diva mu zaruky uvedené v tomto ¢lanku 5.
Pfevodce zarucuje Nabyvateli, Ze jsou pravdivé.

Zpusobilost Prevodce
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(a)

(b)
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(e)
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Pievodce mé plnou zpusobilost k praviim a povinnostem a zpusobilost k
pravnim ukonim;

Souhlas manzelky Pfevodce s podminkami této Smlouvy, jejim uzavienim a
plnénim byl dan a tvofi Pfilohu €. 1 této Smlouvy;

Proti Pfevodci neni veden vykon soudniho nebo spravniho rozhodnuti;

Pfevodce neni v upadku, ani Pfevodci nehrozi upadek, ani proti Pievodci
nebylo zahdjeno Zadné insolvenéni fizeni, ani proti nému nebyl v Zadné
jurisdikci podan insolven¢ni navrh u insolven¢niho soudu;

Dle nejlepsiho védomi Pfevodce neexistuje Zadné fizeni, soudni Zaloba ani
jakékoliv jiné probihajici nebo hrozici rozhod¢i fizeni nebo Setieni zéleZitosti
Pievodce, které by mohlo negativné ovlivnit schopnost Pievodce pievést
Obchodni podil na zakladé této Smlouvy;

Veskera opravnéni nezbytnd k prevodu Obchodniho podilu nebo uzavieni této
Smlouvy byla ziskdna a jsou platna a ucinna.

Neexistence rozporu

Uzavteni této Smlouvy Pievodcem plnéni zavazkl Prevodcem dle této Smlouvy neni
v rozporu ¢i jakkoliv omezeno:

(a) jakymkoliv zdkonem, nafizenim, mezinidrodni dohodou nebo jinym pravnim
predpisem platnym v Ceské republice nebo jakymkoliv nafizenim ceského
statniho, soudniho ¢i jiného organu, a to v Zadném ohledu;

(b) jakymikoliv existujicimi smlouvami, kterych je Pfevodce stranou; nebo

(c) jakymkoliv dokumentem, ktery je pro Pfevodce nebo pro jakykoliv jeho
majetek zdvazny.

Obchodni podil

(a) Obchodni podil nepodléha zadnému ZatiZeni,

(b) Pfevodce je vyluénym vlastnikem Obchodniho podilu;

(c) Obchodni podil neni predmétem Zzadného sporu nebo naroku, at jiz

skute¢ného ¢i udajného, ze strany tieti osoby.

PROHLASENI A ZARUKY NABYVATELE

Nabyvatel ¢ini Pievodci prohlaSeni a dava mu zaruky uvedené v tomto ¢lanku 6.
Nabyvatel zaru¢uje Pfevodci, Ze jsou pravdivé.

Zpusobilost Nabyvatele

(a)

Nabyvatel ma plnou zpisobilost k praviim a povinnostem a zplsobilost k
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pravonim ukontm;
(b) Proti Nabyvateli neni veden vykon soudniho nebo spravniho rozhodnuti;

(c) Nabyvatel neni v upadku, ani Nabyvateli nehrozi tipadek, ani proti Nabyvateli
nebylo zahdjeno Z4adné insolvené¢ni fizeni, ani proti nému nebyl v Zadné
jurisdikci podan insolvenéni navrh u insolvenéniho soudu;

(d) Dle nejlepsiho védomi Nabyvatele neexistuje Zadné fizeni, soudni Zaloba ani
jakékoliv jiné probihajici nebo hrozici rozhod¢i fizeni nebo Setfeni zaleZitosti
Nabyvatel, které by mohlo negativné ovlivnit schopnost Nabyvatele nabyt
Obchodni podil na zakladé této Smlouvy;

(e) Veskera opravnéni nezbytna k nabyti Obchodniho podilu nebo uzavieni teto
Smlouvy byla ziskéna a jsou platna a u¢inna.

Neexistence rozporu

Uzavfeni této Smlouvy Nabyvatelem plnéni zavazkt Nabyvatelem dle této Smlouvy
neni v rozporu ¢i jakkoliv omezeno:

(a)  jakymkoliv zdkonem, nafizenim, mezinarodni dohodou nebo jinym pravnim
predpisem platnym v Ceské republice nebo jakymkoliv nafizenim ceského
statniho, soudniho ¢i jiného orgéanu, a to v Zadném ohledu;

(b)  jakymikoliv existujicimi smlouvami, kterych je Nabyvatel stranou; nebo

(c) jakymkoliv dokumentem, ktery je pro Nabyvatele nebo pro jakykoliv jeho
majetek zavazny.

SPOLUPRACE

V priibéhu vykonu svych piislusnych prav, plnéni zavazki a dosahovani cila
vzajemné spoluprace a v ramci realizace transakci zamySlenych touto Smlouvou,
budou Strany jednat zplsobem v souladu se zidsadami dobré viry a poctivého
obchodniho styku a budou povinny poskytovat si navzdjem soucinnost, zdrZet se
jakéhokoli zneuzivani prav stanovenych v této Smlouvé ¢ platnymi pravnimi
piedpisy a budou se navzajem a podle potieby informovat o jakychkoli zalezitostech,
které mohou byt nezbytné pro Gcely plnéni zavazki ¢i vykonu prav kterékoli ze Stran
nebo k dosazeni cilti popsanych v této Smlouvé ¢i obecné k realizaci transakce. Strany
se timto zejména zavazuji podepsat veskeré dokumenty a ucinit veSkeré pravni ukony
a prohlaseni nezbytna pro splnéni podminek této Smlouvy.

OCHRANA DUVERNYCH INFORMACI
Duvérnymi informacemi se pro ucely této Smlouvy rozumi zejména veSkeré
informace, které jedna Strana obdrzela jiné Strany pfi sjednavani nebo plnéni této

Smlouvy, stejné jako informace o obsahu této Smlouvy (,,Divérné informace*).

Strany se zavazuji nakladat s Divérnymi informacemi jako s obchodnim tajemstvim,
zejména uchovavat je v tajnosti, uinit veSkera smluvni a technicka opatfeni
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zabranujici jejich zneuziti ¢i prozrazeni, nesdélit je tietim osobam a nevyuZil je pro
jiny Gcel neZ pro plnéni této Smlouvy.

Kazda ze Stran je v3ak opravnéna sdélit Divérné informace

(a) osobam ovladajicim Stranu, osobam ovladanym Stranou a osobdm ovladanym
osobou ovladajici Stranu ve smyslu § 66a a nésledujicich Obchodniho
zakoniku;

(b) zaméstnancim a ¢lenim organt Strany;
(c) pravnim zastupciim, auditorim, jinym poradcim Strany;

(d) bankam a jinym finan¢nim institucim financujicich ¢i zvazujicich financovani
Strany

za predpokladu, Ze opravnéna osoba tyto Divérné informace potiebuje z titulu
vykonu své funkce nebo svého postaveni a soucasné je ve stejném rozsahu zavazana
povinnosti ml¢enlivosti.

Zavazek nesdélit Diivérné informace se dale nevztahuje na Dlivérné informace:

(a) které jsou nebo se stanou vSeobecné a vefejné pfistupnymi jinak, nez
poruSenim tohoto ¢lanku 8 nékterou ze Stran;

(b) které jsou jedné ze Stran znamy a byly ji volné k dispozici jesté pied piijetim
téchto informaci od druhé Strany; nebo

(c) jejichz sdéleni se vyZaduje ze zdkona, jiného pravniho pfedpisu ¢i burzovnich
nebo jinych podobnych pravidel, a to pouze byly-li takové Divéme informace
poskytnuty osobam opravnénym z takového zdkona, a pouze v nejuzsim
mozném rozsahu.

Povinnost utajovat Diivérmné informace uvedena v tomto ¢lanku 8 zavazuje Strany do
uplynuti deseti (10) let ode Dne podpisu.

OZNAMENI

Dokud jedna ze Stran neozndmi pisemné druhé Strané zménu adresy pro dorucovani,
veskera oznameni a dokumenty uéinéné ¢ dorucené jednou Stranou druhé¢ Strané
podle této Smlouvy budou uéinény nebo doruceny na adresy kazdé ze Stran uvedené
v zahlavi této Smlouvy.

NAKLADY

Kazda ze Stran ponese naklady, které vynaloZi pii jedndnich o této Smlouvé a pfi
jejim uzavirani.

ROZHODNE PRAVO A SOUDNI PRISLUSNOST

Tato Smlouva, jeji vyklad a pravni vztahy z ni vyplyvajici, vcetné jakychkoliv
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mimosmluvnich zavazk@ vyplyvajicich z této Smlouvy, se idi pravnim fadem Ceské
republiky, zejména pak ustanovenim §115 a nasledujicim Obchodniho zékoniku a
ustanovenim §628 a nasledujicimi Ob¢anského zakoniku.

Strany vyluéuji pouZiti Smlouvy OSN o smlouvéach o mezinérodni koupi zboZi.

Jakékoliv spory mezi Stranami tykajici se této Smlouvy nebo vyplyvajici z ni,
piipadné spory souvisejici s jejim poruSenim, ukoncenim, neplatnosti ¢i nicotnosti,
které nebudou urovnany smirnou cestou, budou rozhodoviny pred soudy Ceské
republiky.

UPLNOST

Zadna &ast obsahu této Smlouvy neni urCena odkazem na jakékoliv obchodni
podminky.

Tato Smlouva, véetné jejich pfiloh a dodatkd, pfedstavuje uplnou dohodu mezi
Stranami ohledné predmétu této Smlouvy a nahrazuje veskerd predchozi ujednani,
zdvazky a pisemna ujednéani ohledné pfedmétu Smlouvy. Veskeré piilohy a dodatky
této Smlouvy tvofi jeji nedilnou soucast.

JAZYK A POCET STEJNOPISU

Tato Smlouva se vyhotovuje ve tyfech (4) stejnopisech v ¢eském jazyce. Kazda
Strana této Smlouvy obdrZi pro své potieby jeden (1) stejnopis. Dva (2) stejnopisy
budou doruéeny spolecnosti.

V piipadé ztraty, znideni ¢i poskozeni viech pisemnych vyhotoveni v drZeni jedné ze
Stran, ma tato Strana pravo Zadat po kterékoliv jiné Strané, aby ji na ndklady Zadajici
Strany vydala tfedné ovéfenou kopii pisemného vyhotoveni této Smlouvy.

DODATKY

Zménu obsahu prav a povinnosti dle této Smlouvy, zménu obsahu zavazki ¢i zanik
zavazkt dohodou ¢&i ujedndnim o zapodteni zavazka dle této Smlouvy lze sjednat jen
pisemné se souhlasem vSech Stran.

POSTOUPENI

ZAadna se Stran nesmi postoupit, zcizit, zastavit, ¢i jinak obdobné nakladat
s jakoukoliv pohleddvkou vzniklou ztéto Smlouvy nebo v souvislosti sni, bez
predchoziho pisemného souhlasu viech dluznikt takové pohledavky.

Z4dna tieti osoba nesmi nastoupit jako dluznik na misto kterékoliv ze Stran ve vztahu
k jakémukoliv dluhu z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni bez piedchoziho

pisemného souhlasu vSech véfitelt takového dluhu.

Tato Smlouva zavazuje pravni nastupce Stran.
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VZAJEMNA ZAVISLOST A ODDELITELNOST

V piipadé, Ze kdykoli v dob& po podpisu této Smlouvy bude nekteré z jejich
ustanoveni prohldseno za Caste¢né nebo TUplné neplatné, nezakonné nebo
nevymahatelné jakymkoli soudem, jemuZ byl v souladu s touto Smlouvou platné
predlozen névrh v tomto sméru, nema toto prohlaseni vliv na platnost, zdkonnost nebo
vymahatelnost ostatnich ustanoveni této Smlouvy. Nicméné ustanoveni prohlasena za
vadn4 budou, v mezich zakona, nahrazena novymi ustanovenimi vyjadfujicimi vili
Stran, povahu a smysl pojmi@ obsaZenych ve zbytku zminéného ustanoveni, jeZ bylo
prohlaSeno za vadne.

NEVZDANI SE PRAVA

Jakékoli vzdani se prava u¢init jakykoli tkon, vyuzit jakéhokoli prava nebo pozadovat
splnéni jakékoli povinnosti nepiedstavuje Zadné vieobecné vzdani se nebo odmitnuti
jakéhokoli jiného prava a nema vliv na Zadné jiné pravo dané Strany, které vzniklo
v minulosti nebo které dosud nevzniklo, a tykd se pouze prava nebo povinnosti, pro
kterou je takové vzdani se prava vyslovné uréeno.

Neuplatnéni jakéhokoliv prava nebo opravného prostfedku z této Smlouvy nebo
prodleni s uplatnénim jakéhokoliv prava nebo opravného prostiedku z této Smlouvy
nepfedstavuje vzdani se takového prava a 7adné jednotlivé nebo &dstecné uplatnéni
jakéhokoliv prava nebo opravného prostiedku nebrani dal$imu nebo jinému uplatnéni
nebo uplatnéni jakéhokoliv jiného prava nebo opravného prostiedku. Préva a opravne
prostiedky poskytnuté touto Smlouvou jsou kumulativni a nevylucuji Zadna prava
nebo opravné prostiedky svédcici ze zakona.

ZAVERECNA USTANOVENI

Tato Smlouva nabyva platnosti a t¢innosti Dnem podpisu.

Strany timto prohla3uji, Ze tato Smlouva je vyrazem jejich svobodné a vazné vile, Ze
ji neuzaviraji v tisni nebo za napadné nevyhodnych podminek pro kteroukoli stranu a

7e si jeji obsah piecetly a porozumély mu, na dikaz ¢ehoZ ji stvrzuji za pfilohami
svymi podpisy.
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PRILOIIA (“:.vl
SOUHLAS MANZELA

Ja, Blanka Halova, r.¢. 475228/015, bytem Praha 8, Troja, Viesova 675/3, PSC 181 00, jako

manZelka pana Ing. Frantiska Haly, dat. nar. 3. ledna 1946, bytem Praha 8, Troja, Viesova
675/3, PSC 181 00, timto prohlasuji, Ze

(a) jsem se seznamila s textem Smlouvy o pfevodu obchodniho podilu mezi Ing.
FrantiSkem Hélou, dat. nar. 3. ledna 1946, bytem Praha 8 - Troja, Viesova
675/3, PSC 181 00 a Renatou Francovou, dat. nar. 22. tinora 1973, bytem
Peskova 966/8, Hlubocepy, 152 00 Praha 5 (dale jen ,,Smlouva®);

(b) souhlasim s podminkami Smlouvy, jejim uzavienim a plnénim.
Datum: 73 . prosince 2013
= ]
/ ¢ ;
AV LA t/b&
Podpis: ﬂ{ 1114, A % /
Jméno: Blanka Halova




PODPISOVA STRANA

Ing. FrantiSek Hala

Podle ovétovaci knihy Utadu gstskg Casti Praha 9
o i : Potadové &islo legalizace 7 £ 7 $/13/D
; Datum: Z\é prosince 2013 vlastnoruéné podepsal- uzna pi bl
Franti¥ek Hila, 3.1.1946, Usti nad Orlici
Jméno/a, pijmeni, datum a misto narozeni Zadatele
Viesova 675/3, Praha 8
Adresa trval. pobytu — adresa pobytu na uzemi CR — mimo azemi CR
OP 109846295

POdplS‘ Druh a &.dokladu, na zakladé kterého byly zjistény osobni udaje uvedené v této
ovéfovaci dolozce
0 v Praze dne 13.12.2013 ';
Q i
s
L
%
Oy
o

Renata Francova

Datum: 73 . prosince 2013

f =
| Podpis: ﬂ”

Podle ovEtovaci knihy Uradu Méstské &asti Praha 9
Poradové &islo legalizace { /13/D
vlastnoruéné podepsal- uznal’ i it
Rendta Francova, 22.2.1973, Praha 8
Jméno/a, ptijmeni, datum a misto narozeni Zadatele
: Peskova 966/8, Praha 5
' Adresa trval pobytu — adresa pobytu na izemi CR — mimo tzemi CR
OP 104045106
Druh a & dokladu, na zakladé kterého byly zjistény osobni udaje uvedené v €to
ovétovaes dolozce ’ /

= ne 13.12.2013
o

O )
oy (5] /
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